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                                          МИШУТКА
 
           Оптимистическая драма-быль с куклами в трёх  действиях


ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

1. Таня Фурсова  – 18 лет, санитарка военного госпиталя.

2. Анна Захаровна – старшая медсестра госпиталя, 40 лет.

3. Николай Иванович – главврач военного госпиталя, 50 лет.

4. Маруся – спасённая девочка, 5-6  лет.

5. Игорь Кондратьевич Емельянов – демобилизованный лейтенант в форме ст. лейтенанта инженерных войск, режиссёр Курского театра кукол, 23 г. Хромает. Ходит с тросточкой.

6. Егор Петрович -  раненый солдат, 30-40  лет.

7. Сашка Евсиков – курский житель, 10 лет.

8. Товарищ Воронов – начальник  управления по восстановлению  гражданских объектов в Курске, 40-50 лет.

КУКЛЫ:

1. Машенька – девочка, похожая на Марусю.
2. Мишутка –  симпатичный медвежонок с глазками из пуговиц.
3. Колобок – вилы–в-бок  – богатырь-колобок.
4. Волк-зубами-щёлк –  злобный волк - солдат Вермахта.
5. Заяц-полицаец – трусоватый заяц в форме полицая.
6. Лис- Гитлерис – Лис в образе Гитлера.

 Куклы  простые, без механики, как бы самодельные, но яркие и забавные.

ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

Картина первая

                            ТАНЯ, МАРУСЯ, АННА 

В бытовке  военного госпиталя ТАНЯ (18)  развешивает на верёвке постиранные солдатские рубахи, бинты, свисающие длинными лентами, напевает: «А ну-ка песню нам пропой весёлый ветер…».

           Заходит АННА (40) с МАРУСЕЙ (6).

АННА: Танюша, а вот и мы! 

ТАНЯ: ЗдорОво! (Марусе) Здравствуй, Манечка!

           Маруся  кивает головой и заинтересованно смотрит на Таню.

АННА: (Тане) По фамилии мы её записали как Иванова. (Марусе) И теперь ты - главный помощник санитарки Курского военного госпиталя Татьяны Фурсовой. На полном довольствии. (Тане)  Она смышлёная. (Марусе) Будешь помогать на прачечном фронте?

                     Маруся  согласно  кивает

ТАНЯ: Из моей бригады никто не хочет сюда…(улыбается) Разве только вот Машутка.

          Маруся  заинтересованно  смотрит  на Таню.  Таня на Марусю.

АННА: Перевязочного материала нам остро не хватает. Держи свой фронт, Танечка! 

ТАНЯ: Держу… Днём на улице разбор завалов, вечером – дежурство тут, по выходным – агитбригада. (задумчиво глядит на Марусю) Да ещё такое важное комсомольское поручение. Как всё успеть?

АННА: Маруся - это вам с бабушкой на двоих забота.

ТАНЯ: Надо так надо. (Марусе) Видишь – висят бинты? Потрогай, если сухие – снимай и скручивай! (показывает) Вот так… Раненых будут лечить. И тебе руку тебе надо разрабатывать после гипса… Молодец!

АННА: Из тебя, Таня, получится хорошая медсестра, или учитель… 

Таня и Анна снимают и складывают бельё чуть поодаль от Маруси, которая старательно скручивает высохшие бинты.

ТАНЯ: Я сама ещё не решила – кем буду. Сразу же, как школу закончила в эвакуации, так и сюда, к бабуле. Ничего о ней не знали. Каково им тут было в оккупации жить? 

АННА: Жутко было тут. 

ТАНЯ: Осенью, говорят, педучилище вернётся из эвакуации.

АННА: Фрицев в феврале прогнали, значит нынешней осенью все дети пойдут учиться. Вот афазию вылечим, и Маруся в школу пойдёт. 

ТАНЯ: Что это за диагноз? 

АННА: (шёпотом) Это когда человек теряет речь от нервного, эмоционального потрясения. Мы же не знаем, что с ребёнком случилось за время  оккупации, что с матерью… (вздыхает) Еле выходили малышку.

ТАНЯ: А как её заставить говорить? Видно же, что всё понимает. 

АННА: Николай Иванович сказал: с ней надо петь. Потому отправили Маню к тебе. Он видел нашу агитбригаду. Говорит: у тебя - талант.  

             Анна и Таня  садятся рядом с Марусей скручивать  бинты.

ТАНЯ: Ну, тогда, начали! (запевает) А ну-ка  песню нам пропой весёлый ветер, весёлый ветер, весёлый ветер… (поют вместе с Анной) Моря и горы ты обшарил все на свете и все на свете песенки слыхал…

АННА: Маша, не грусти, теперь вообще вся жизнь наладится! 

ТАНЯ: Ещё как! Бомбёжки прекратились, наши бьют врага и в хвост, и в гриву!

АННА: «Правда»!  (достаёт из кармана газету) Из Горсовета свежий номер передали. Раненым почитаешь. Вот тут… Битва за Курск.

ТАНЯ: (читает вслух) «Поворотным моментом в битве за Курск явилось грандиозное сражение вблизи села Прохоровка, сражение, пока ещё мало известное, но которое, бесспорно, станет предметом изучения военных историков. В первый же день боя немцы потеряли свыше ста танков и пушек. На следующий день они возобновили схватку и были опять жестоко биты… Ура!.. В итоге противник вынужден был оставить попытки продвинуться вперёд и отступил. Не давая врагу опомниться, наши войска перешли в решительное контрнаступление». Вот так! Поняла ты, Маня? Наступают! (запевает) Броня крепка и танки наши быстры!..

       Анна подхватывает песню,  Маруся заинтересованно слушает, качает головой  в такт.  

АННА и ТАНЯ:  И наши люди мужества полны!
                              Вперёд идут советские танкисты
                              Своей Великой Родины сыны…

Картина вторая

                 Те же и ВРАЧ - НИКОЛАЙ ИВАНОВИЧ (50)
                           Заходит Главврач Николай Иванович

ГЛАВВРАЧ:  Здравствуйте, артистки.
ТАНЯ: Здравствуйте, товарищ главврач!
ГЛАВВРАЧ: У меня вопрос к вам, Таня.
ТАНЯ: Я вечно не успеваю с перевязочным материалом, простите…
ГЛАВВРАЧ: Это ничего. Скоро помощницу пришлю.(Марусе) А тебе я семечки принёс. Держи кулёчек. 
             Анна отводит Марусю за занавеску, к столику.
АННА: (Марусе) Вот тебе блюдце для шелухи. А я в перевязочную! (забирает скрученные бинты и уходит)
ГЛАВВРАЧ: Таня, вы согласны взять шефство над немой девочкой? Временно. 
ТАНЯ: Согласна. Только я не совсем понимаю как это. 
ГЛАВВРАЧ: Похоже, наша Маня – сирота, но в детский дом немую отдавать нежелательно. Я очень надеюсь, что девочка заговорит, вот тогда и подумаем, куда её определить. Может быть, она свою фамилию вспомнит, или родные найдутся. Днём приводите её сюда, в госпиталь, а на ночь забирайте. Получится так?
ТАНЯ: Получится. Я проживаю с бабушкой. Она поможет. 
ГЛАВВРАЧ:  Как у бабушки здоровье?
ТАНЯ: Спасибо, ничего. Она говорит –  железное.
ГЛАВВРАЧ: Ого! Редкое заявление для бабушек.
ТАНЯ: Она у меня необычная. До освобождения была связной у партизан, а сама в кинотеатре у немцев на пианино играла. Фрицы ей доверяли: знали, что она из дворян, что дед… гм-гм… репрессирован. Своих фрау к ней приводили – шить всякое барахло. Лоскутков всяких красивых осталось - море!
ГЛАВВРАЧ: Надо же! И точно железная. 
ТАНЯ: Ага! Ей соседки в спину плевали – думали и правда предательница, а она радовалась, какие они хорошие люди.  Мы с ней Маню приоденем: нашьём платьев…
            Из-за занавески к ним выходит Маруся, делится с Врачом и Таней семечками.
ГЛАВВРАЧ: Спасибо, дружок. Как твоя ножка? (осматривает и ощупывает ногу) Хорошо. В театр пойдёшь вприпрыжку! (Тане) Я был на заседании по обеспечению жизнедеятельности города, и там, среди главных начальников, возник такой спор: стоит ли затевать в Курске новый театр: кукольный! 
ТАНЯ: Это с куклами вместо артистов? Никогда не видела.

        Возвращается Анна, не решается прерывать разговор. Слушает.

ГЛАВВРАЧ: Да. До войны довелось мне однажды посмотреть такой спектакль в Ленинграде. «Гулливер в стране лилипутов». Наглядно, так сказать, о добре и зле. Так вот, самый главный руководитель города решил сделать запрос в Москву, в политуправление, чтобы прислали сюда для этой цели настоящего, серьёзного режиссёра-кукольника.
 
ТАНЯ: (себе) Серьёзного кукольника. Хи-хи. Уже смешно. (Врачу) А кто в Курске самый главный?

ГЛАВВРАЧ: Командующий войсками 3-го Белорусского фронта генерал Черняховский, он руководил операцией по освобождению города.  И сейчас управляет. (Марусе) И он просил меня узнать, что скажут сами зрители: нужен ли городу театр кукол? Маруся, скажи? Да, или нет?

               Маруся растерянно пожимает плечами и смотрит на Таню.

ТАНЯ: Ну, если наглядно о добре и зле, то, нужен! 

                                Подходит Анна.
АННА: Эй, санитарочки! Раненые там ждут. Пора воду им разносить.
 
ТАНЯ: Идём-идём! Маруся, возьми кружки. Вот они где стоят… Запоминай.

                        Таня с Марусей берут чайник и кружки, уходят.
                          Врач провожает их внимательным взглядом. 

Картина третья

                                      АННА и ГЛАВВРАЧ

ГЛАВВРАЧ: Справится ли наша Таня?

АННА: Она идейная комсомолка. Справится.

ГЛАВВРАЧ: Человека надо полюбить не идейно, а по-настоящему... (делится семечками) Угощайтесь, Аннушка. 

АННА: Спасибо. Вот вы, Николай Иванович, и правда, любите людей по-настоящему: работаете сутками напролёт.

ГЛАВВРАЧ: Так же как и вы, как и все… Наши наступают! Каждый госпиталь переполнен. 

АННА: Вот я и удивляюсь – фронт недавно только отодвинулся, а Черняховский театр задумал. Скажите, эта история - правда? Или такой психологический приём, чтобы девочка первое слово сказала.

ГЛАВВРАЧ: Чистый факт! Театр кукол документально утвердили в плане восстановления города. И я голосовал «ЗА»! Но утвердили только потому, что генерал Черняховский был «за»! Жаль, что он руководит городом временно. Как только уедет, наверняка найдутся преграды такому начинанию. Многие, как и вы, ошибочно полагают, что сейчас совсем не до искусства. 

АННА: А вы, Николай Иванович, оказывается – театрал. Не знала.

ГЛАВВРАЧ: (задрёмывает) Я же из Ленинграда. У нас пол-города – театралы.

АННА: Про вакцинацию населения был разговор? 

ГЛАВВРАЧ: (через дрёму) Конечно. Нельзя допустить эпидемий после  фрицев.

АННА: Но мы писали заявку на 2 тысячи ампул сыпнотифорзной вакцины, на 3 тысячи противокоревой сыворотки, а ведь прислали вполовину меньше. 

ГЛАВВРАЧ: (сквозь сон) Будут вакцины. Через 10 минут. Разбудите меня. 
АННА: Ах, да. Спите, спите… Здесь тихо. 

ГЛАВВРАЧ: Хр-р… (во сне) Товарищ Воронов – вы не любите человека! М-м-м… Но надо. 
АННА: Конечно. А как же без любви, товарищ главврач? 

ГЛАВВРАЧ: (сквозь сон) Да-да. Гулливер – это  сила! (снова закрывает глаза)

АННА: Чш-ш! Спите... Впереди 5 пять операций. А позади – девять.  


Картина четвёртая

                            ЕМЕЛЬЯНОВ и САШКА

     На улице, среди разрушенных домов появляется ЕМЕЛЬЯНОВ (25), сильно хромающий офицер, с тросточкой. 

ЕМЕЛЬЯНОВ: (оглядывается) М-да, после фрицев одни развалины, как в Сталинграде! (останавливается, залюбовавшись чем-то) Надо же, какая причудливая мозаика. Вернее, фрагмент мозаики: разбитая серая стена, а на ней сверкают синие васильки узора… Красиво. (видит вдалеке Саньку) Эй, парнишка, подскажи, а где найти Горсовет по улице Ленина? Знаешь?

                                К Емельянову подходит Санька
САШКА: Знаю. Двухэтажный дом. Он там один остался после последней бомбёжки. 

ЕМЕЛЬЯНОВ: Спасибо.

САШКА: Вон, там, за поворотом. А сухарик дадите, товарищ лейтенант?

ЕМЕЛЬЯНОВ: Угу. Сухарей нет, есть сахар пайковой. Сейчас.

САШКА: (смутившись) Да ладно, не надо, я так просто.

ЕМЕЛЬЯНОВ: (отдаёт пакет с кусковым сахаром) Держи. 

САШКА: Ух ты! Данке шё-он… 

ЕМЕЛЬЯНОВ: Шпрехаешь? 

САШКА: С немцами зашпрехал с горя. И по-венгерски кой-что понимаю, и по-польски. Эти тоже тут стояли, порядки свои наводили. Лихоманка их всех возьми!

ЕМЕЛЬЯНОВ: Земля заберёт, парень! 

САШКА: Они тут такие важные ходили. Наших хлыстами гоняли на работы, как скотину, виселицы… (тяжело вздыхает)

ЕМЕЛЬЯНОВ:  Видел бы ты этих вояк под Сталинградом. Дрожат теперь, как зайцы. (забавно показывает как  фрицы сдаются) «Гитлер капут!»
САШКА: (заметно повеселев) Гы! Давайте я вам чемодан помогу нести. Вы же ранетый.

ЕМЕЛЬЯНОВ: Ну, спасибо.

САШКА: Ай-да, за мной

                                          (уходят)

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ

Картина первая
                                  ВОРОНОВ и ЕМЕЛЬЯНОВ  

          Маленький  кабинет товарища  ВОРОНОВА  в плохо приспособленном помещении.  

ВОРОНОВ: (разговаривает по телефону) Вы поймите, у нас разрушенный город, где проходила линия фронта… А я баню запустил на третий день после освобождения! И через три месяца целый фармацевтический завод начал работу, кожевенная фабрика, ремонтные мастерские, а вы мне опять про таблички?! Хм…  Откуда у меня здесь краски, кисточки и художники? Ну да. Я-то всё понимаю. Я-то всё нарисую!.. Я не пререкаюсь. Я объясняю ситуацию… Есть! (раздражённо кладёт трубку и продолжает  разговор с молчащим телефоном) Учить меня вздумал. Наглядную агитацию ему подавай. Наглядная агитация для населения – это в первую очередь дело, а не таблички… Э-хе-хе!

                                    Раздаётся стук в дверь.  
ВОРОНОВ: Входите!
                                         Заходит ЕМЕЛЬЯНОВ

ЕМЕЛЬЯНОВ: Разрешите, товарищ Воронов? 

ВОРОНОВ: Проходите, товарищ старший лейтенант. Только у меня гражданское ведомство. Вам точно ко мне?

ЕМЕЛЬЯНОВ: (подаёт повестку)  Явился в ваше распоряжение по повестке политуправления Центрального комитета партии. Емельянов Игорь Кондратьевич. 

ВОРОНОВ: Здравствуйте, Игорь Кондратьевич. (читает повестку) Уволен в запас по причине ранения. Располагайтесь. Вы к нам прямо из московского госпиталя?

ЕМЕЛЬЯНОВ: Так точно! Направлен для организации театра кукол по запросу Курского Горсовета.

ВОРОНОВ: Что? Ах, да-да-да… Припоминаю… Ещё и театр. А у меня-то всё больше ремонтные мастерские на уме и танковое сражение под Прохоровкой. 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Так ведь сломали хребет фашизму. Теперь добьём.

ВОРОНОВ: Теперь бы нам свой хребет восстановить. Здесь – разруха полная, товарищ Емельянов. Даже не знаю, куда вас приспособить. И драмтеатр пока в эвакуации. Может быть, вы подлечитесь ещё, товарищ режиссёр, пока мы тут театр соорудим. Для госпиталей крыш не хватает, не то что - для театров.

ЕМЕЛЬЯНОВ: Зря вы иронизируете, товарищ Воронов. Честно говоря, я и не думал, что вернусь к своей довоенной профессии. Я ведь сапёр. Сталинград прошёл. Ржев. Бои под Москвой.

ВОРОНОВ: (читает) У вас предписание и смета со штатным расписанием на 5 человек. А наш город прифронтовой, здесь главное – ремонтные мастерские для военной техники. И госпиталя. Нет ни сцены, ни зрителей, ни декораций, ни костюмов, ни актёров…

ЕМЕЛЬЯНОВ: (с энтузиазмом) Я могу начать работу с колёс. Даже один.  
ВОРОНОВ: Как это? 

ЕМЕЛЬЯНОВ: Понимаете, театр кукол – необычное искусство, которое может возникнуть сиюминутно из любых подручных материалов. Например, из пучка соломы или, как Пиннокио из полена! Это сама жизнь, преобразованная фантазией.

ВОРОНОВ: (хватается за голову) Какой-такой пино-кино?..

ЕМЕЛЬЯНОВ: Ну, это пропустим. Можете мне доверять. Я найду артистов и сам обучу их нашему делу, я всё-таки из первого набора мастеров-кукловодов Сергея Образцова… Знаете, надеюсь.

ВОРОНОВ:  Нет.

ЕМЕЛЬЯНОВ: …и к тому же сам рисую - немножко художник.

ВОРОНОВ: (оживляется) Художник? 
ЕМЕЛЬЯНОВ: И немножко резчик по дереву. Эскизы свои привёз. Сейчас покажу.
ВОРОНОВ: (перебивает) Потом эскизы. А может быть, вы привезли с собой и краску с кисточками? Мне нужна такая - очень яркая.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Привёз, конечно!
ВОРОНОВ: Ага! Вот это дело! Пойдёмте, я вам покажу, что и где нужно написать. 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Но, это же для кукол.
ВОРОНОВ: А то для людей. Люди то важнее, а? 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Ну, с этим не поспоришь.
ВОРОНОВ: Прошу за мной! Работы немного. Тут недалеко, где завалы разбирают. Надо сейчас, пока не стемнело. А потом я вас поселю куда-нибудь… (уходят) Первое задание такое.

Картина  вторая

Улица. Угол стены разрушенного дома. На стене Таня заканчивает надпись мелом: «Проверено. Мин нет!» и напевает популярную песенку из фильма «Семеро смелых».
ТАНЯ:    «Буря, ветер, ураганы
                  И не страшен океан.
                  Молодые капитаны
                  Поведут наш караван!..» 
                       Отходит и смотрит издали на свою работу.
ТАНЯ:   М-да… Очень плохо видно.
                  Появляется Емельянов с ведёрком и краской.
ЕМЕЛЬЯНОВ:  ЗдорОво, бригадир! Вернее, барышня… 
ТАНЯ: Здрассьте! Гм-гм. Вы ко мне, товарищ старший лейтенант? Вы с краской?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Так точно! Будем знакомы… Я- Игорь Емельянов.
ТАНЯ: Таня Фурсова. (здоровается за руку) Только я не барышня, а комсорг. 
ЕМЕЛЬЯНОВ: О, это серьёзно! Где нужна надпись?
ТАНЯ: Вот здесь. Я пока мелом написала. А надо ярко, чтобы заметно было издали: «Проверено. Мин нет!»
ЕМЕЛЬЯНОВ: Исправим!   
                    Емельянов пишет яркой краской поверх Таниных букв.
ТАНЯ: Бригада уже разошлась, а я всё краску жду. 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Ваш квадрат был в конце списка. 
ТАНЯ: Не ожидала, что военный к нам на помощь придёт!
ЕМЕЛЬЯНОВ: А я слышал, как вы поёте, Таня. У вас звонкий голос! Красивый.
ТАНЯ: Спасибо! Вы тоже поёте?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Ещё как!
ТАНЯ: (оживляется) Вы знаете, меня с детства бабушка водила на оперетту, или в кино, я каждое лето у неё здесь, в Курске отдыхала; на речке с кувшинками, бывало, плаваю и пою.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Актрисой, наверное, мечтали быть?
ТАНЯ: Да ну что вы! Кому сейчас нужны эти воображули? Я лётчицей мечтала, потом врачом, или медсестрой… Кем-то очень полезным.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Я не совсем разделяю ваше мнение насчёт актрис, но пока идёт война, наверное, вы правы. 
ТАНЯ: А вы, товарищ Емельянов, где воевали?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Под Сталинградом. (себе) И буду проситься снова на фронт. (Тане) Хотя направлен сюда, в Курск организовывать театр кукол. И эти краски я привёз сюда вовсе не для стен.
ТАНЯ: А для чего?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Для театра. Конечно, я понимаю, в сорок третьем году это не очень уместно звучит.
ТАНЯ: Ах, вот вы кто!
ЕМЕЛЬЯНОВ: (себе) На фронт. Хоть кашеваром. А то даже перед сопливой девчонкой неловко.
ТАНЯ: (восхищённо) Наверное, вы и есть тот самый?! 
ЕМЕЛЬЯНОВ: (иронично) Чувствую себя принцем. (Тане) А вы кого  ждёте? 
ТАНЯ: (как заговорщик) Жду серьёзного кукольника. То есть не я жду, а сам генерал Черняховский. Мне говорил об этом наш главврач.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Значит, генерал меня поймёт, и вернёт на фронт.
ТАНЯ: А как же ваше задание? Ведь вас Политуправление командировало.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Давай честно. По-товарищески и на –ты-? 
ТАНЯ: Давай!
ЕМЕЛЬЯНОВ: Ты сама говорила, что от актёров пользы сегодня никакой. К тому же ни зрителей, ни актёров здесь как-то не видно.
ТАНЯ: Не видно. Я же не знала, что вы… что ты… Ну, и «ляпнула»!
ЕМЕЛЬЯНОВ: Потому и «ляпнула» правду!
ТАНЯ: А если самим во дворах ребят собирать?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Я всю улицу обошёл - никого не увидел. Во-о-он один только шкет бродит на той стороне… 
                           Вдали мелькает  фигура Сашки
ТАНЯ: Ах, опять он здесь?! Я его знаю. Вечно что-то ищет в развалинах… Эй, ты! уходи! Там ещё не проверено! Ему сапёры уже подзатыльники не раз давали. Он вечно тут крутится.  Понимаешь, Игорь, на него не действуют мои слова. Прогони его оттуда. Там не проверено и нету таблички: «ОСТОРОЖНО». А наша бригада ответственная.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Эй ты, шкет, уходи оттуда!..  Да это же Сашка, мой новый знакомый.
ТАНЯ: Так повлияй на него! А мне уже в госпиталь бежать надо.
       Емельянов спешит, прихрамывая, в сторону мелькнувшего Сашки.
ТАНЯ: (смотрит в сторону ушедшего Емельянова) Вот я опять «ляпнула» не то! Он же хромает, а я ему: пойди, прогони… Интересно, сколько же ему лет? После фронта и не поймешь… (Слышен взрыв) Ой, мамочки! 
САШКА: Помогите!
          Таня бросается на помощь. Затемнение.

Картина третья
       Коридор госпиталя, где стоит грустный Сашка и нервная Таня. 
                 Мимо пробегает Анна, раздавая задания за кулисы. 
АННА:  Крустозин и ксероформ в перевязочную! 
ТАНЯ: (Сашке) Всё из-за тебя, вредный мальчишка. 
САШКА: Вот ещё! Это из-за тебя! Завоображала перед лейтенантом. 
АННА: Прекратите глупый спор. Мальчик, иди к врачу на осмотр, живо! (Сашка уходит) Таня, для мази Вишневского неси: берёзовый дёготь, ксероформ, касторовое масло.
ТАНЯ: Угу. (всхлипывает) Понимаешь, этот раненый – он тот самый человек для театра кукол, которого ждали... Товарищ Емельянов. Он такой необыкновенный.
АННА: Не реви. Влюбилась что ли?
ТАНЯ: (плачет)  Причём здесь это?
АННА: Повезло ему. Нога посечена, но кости целы, так что прогноз хороший. 
ТАНЯ: И я не воображуля никакая. Я из эвакуации сразу после освобождения вернулась в город пользу приносить. 
АННА: Вот именно, Таня. Давай неси… 
ТАНЯ: У-гу. (вытирает слёзы) Знаю. Берёзовый дёготь, ксероформ, касторовое масло. 
АННА: Товарищи  легкораненые, на осмотр! (убегает)
ТАНЯ: Я же не виновата. А кажется, что виновата... (убегает)

 ДЕЙСТВИЕ ТРЕТЬЕ
Картина первая
Небольшое помещение под крышей, приспособленное под палату. Емельянов с забинтованной ногой лежит на кровати. ЕГОР ПЕТРОВИЧ (40) с гипсом на руке и перебинтованным плечом на другой кровати. Заходит Маруся в новом платье, с бантиками в косичках, с кружкой воды и чайником.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: А вот и наша дежурная.
                Маруся подходит к Емельянову, подаёт кружку с водой.  Емельянов делает глоток и возвращает кружку.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Спасибо, девочка!
                               Маруся  подходит к Егору Петровичу
ЕГОР ПЕТРОВИЧ:  Спасибо, Маруся. Какая ты сегодня красивая!     
Маруся  кивает в ответ, уходит за занавеску. 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Надо же, такая маленькая, а помогает. 
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Марусей все кличут. Вроде немая. Её тут вылечили и при госпитале оставили. Помогает санитарочкам. А наша Таня за ней приглядывает. Вон как приодела. Приятно посмотреть. Своих дочек вспомнить…
ЕМЕЛЬЯНОВ: Если девочка молчит, как же узнали, что она Маруся? 
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Расспрашивали. Кивает только на имя: Маша-Маня- Маруся. Она всё понимает, каждое словечко ловит, но не говорит...  Повидала знать горюшка от фрицев.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Эх, скорей бы на фронт!
                     Заходит главврач Николай Иванович  и Анна Захаровна. 
ГЛАВВРАЧ: (Емельянову) Это вы на фронт собрались? Здравствуйте, товарищи! 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Здравствуйте, доктор.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Здравствуйте.
ГЛАВВРАЧ: (Емельянову) Ваша травма на фронт вас точно не отпустит. 
ЕМЕЛЬЯНОВ:  Эх, как  угораздило меня. 
ВРАЧ: Гоните мрачные мысли! Вы же по профессии – волшебник. Будете пригодны к своему сказочному делу.  
ЕМЕЛЬЯНОВ:  Спасибо - руки на месте. Кстати, а как тот мальчишка?
ГЛАВВРАЧ: Удивительно! Без единой царапины. Вы тоже скоро будете в порядке. (трогает лоб Емельянова) М-да… Анна Захаровна, градусник для режиссёра. (Егору Петровичу) А вам на перевязку. Выздоравливайте, товарищи. (уходит)
АННА: (за занавеску) Таня! Градусник сюда… (уходит)
За занавеской Видно как Таня даёт Марусе градусник и лист бумаги, показывает на Емельянова. Маша несёт Емельянову градусник и письмо от Тани.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Спасибо, Маруся. (ставит себе градусник)  А где же Таня? (Маруся подаёт ему письмо) Это от неё? 
          Маруся кивает и усаживается рядом с кроватью на табуретку. 
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: (присвистывает) Вона как! А мне письмеца нету?
         Маруся отрицательно качает головой. Емельянов с улыбкой читает письмо, сворачивает из него способом оригами бумажный цветок и отдаёт цветок Марусе. Маруся оживлённо убегает за занавеску.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Ну и ну! Слышь, друг, а что это у тебя за профессия такая? Врач говорил: «волшебная». 
ЕМЕЛЬЯНОВ: До войны я и был сказочником. 
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Хм. Кого только не встретишь… 
ЕМЕЛЬЯНОВ: (смеётся) Это точно! 
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Что ещё смастеришь?
             Маруся с любопытством выглядывает из-за занавески.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Было бы из чего.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: (достаёт из-под подушки газету) Подойдёт? 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Давай! 
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: И откуда ты такой - артист?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Я?.. (делает способом оригами лягушку)  Из питерских беспризорников... Как-то раз я своровал в магазине, на Невском, четыре старинные французские куклы. Похожие на нашего Петрушку. На руку надеваются. Мы с товарищем потом с этими куклами разыгрывали сценки на вокзалах, за плату. Сочиняли всякое… Надо сказать, с большим успехом! И попали в милицию. Нас отправили в детдом, на перевоспитание. А там был замечательный детский театр, там я увлёкся куклами-марионетками, бумажными, разными. Подрос, школу закончил, и детдом направил меня в студию Ленинградского театра кукол Демени, а потом, в первую в СССР студию артистов-инструкторов Сергея Образцова в Москве. Знаешь такого?
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Нет. Я знаю Любовь Орлову, она к нам на фронт приезжала, когда мы фрица под Прохоровкой разделали под орех! Как сейчас помню: сидим на траве, все чумазые, а она стоит перед нами на крыле сбитого фашистского самолёта и поёт.
ЕМЕЛЬЯНОВ: (играет сложенной из газеты лягушкой) «Всё стало-о вокруг голубым и зелё-о-оным!» Ква-ква-а-а! У тебя зелёнка есть? Давай глаза ей нарисуем?
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Найдётся. Маша, иди-ка к нам,  тут лягушка -квакушка!
                                 Маруся подбегает к Емельянову.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Я – лягушка-квакушка – для Маруси подружка! (отдаёт Марусе лягушку) Вот сюда ручку вставляй и делай так.
   Маруся улыбается и остаётся играть, присев на кровать к Емельянову  
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Ишь, ты! Давай, артист, градусник отнесу! (уходит)

Картина  вторая
                      Анна и  Таня шепчутся за занавеской, которая отделяет от места  дежурного палату с ранеными.
АННА: Таня! Что ты прячешься, как маленькая? 
ТАНЯ: Не могу к нему заходить, понимаешь? Из-за меня у человека вторая травма раненой ноги и контузия. 
АННА: Всегда будешь Машутку посылать?
ТАНЯ: Она толковая девочка. Как ему в глаза смотреть? Неловко.
АННА: Нельзя смешивать личное с общественным. Ты на дежурстве.
ТАНЯ: Вот именно. Я опять не то ляпнула. Письмо ему написала. Дурацкое: «Дорогой Игорь, цирлих-манирлих…» Будто любовное послание. А он вернул без ответа… (достаёт из кармана бумажный цветочек)
АННА: Цветочек из письма. Забавно.
ТАНЯ: Вот именно. Смеётся надо мной? Ничего даже не написал в ответ.
АННА: А чем он бы написал? У него ни бумаги, ни карандаша. И вообще – контузия, между прочим.
ТАНЯ: Уйду я из госпиталя. К тому же стиральная машинка пришла. 
АННА: Если ты так сильно за него переживаешь, то не ной, а помоги делом. 
ТАНЯ: Каким?
АННА: Есть идея! Идём.
                                      Анна и  Таня уходят.
             К дежурным, за занавеску заглядывает Егор Петрович.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Девчата, заберите градусник! Никого нет. А у нас тут повышенная температура. (разводит руками и возвращается с градусником назад)
Картина третья
       По коридору госпиталя проходят Врач и  Воронов.
ВОРОНОВ: Согласитесь, Николай Иванович, далеко не в каждом госпитале такое снабжение!
ГЛАВВРАЧ: Спасибо от лица всего персонала, товарищ Воронов. 
ВОРОНОВ: Стараюсь. 
ГЛАВВРАЧ: Теперь ждём крышу. Залатайте как-нибудь побыстрее.
ВОРОНОВ: Латать каждый раз выходит дороговато. Думаю, лучше детально обследовать здание, собраться с силами и поменять сразу всю кровлю.
ГЛАВВРАЧ: Соберитесь, пожалуйста. А то - как дождь, так у нас потоп! 
ВОРОНОВ: А зачем вы под крышей устраиваете палаты для раненых?
ГЛАВВРАЧ: По инструкции в экстренной ситуации используем любое пригодное помещение. Кстати, в одном из них лечится ваш новый сотрудник: товарищ Емельянов.
ВОРОНОВ: А-а… Режиссёр несуществующего кукольного театра? Знаю-знаю. Надо же: травма на рабочем месте.
                                        Вбегает Сашка
САШКА: Товарищ Воронов! Разрешите обратиться? 
ВОРОНОВ: Сашка? А ты чего тут? 
ГЛАВВРАЧ: Мальчик, мы же тебя вчера осмотрели. 
САШКА: Да, спасибо, доктор, но мне надо повидать одного раненого. А меня сегодня не пускают. Говорят, главврач ещё ничего страшного, а Воронов не дай Бог заметит. Но я-то вас знаю, товарищ Воронов. Вы же хороший человек. Разрешите?
ВОРОНОВ: Я? Ну это… Если дисциплину не будешь нарушать, то  разрешим. Так, товарищ главврач? 
ГЛАВВРАЧ: Однако тут не проходной двор, а военный госпиталь.Режимный объект.
ВОРОНОВ: (Врачу) А это Саша Евсиков – геройский парень. Ещё шли бои в городе, а он под огнём провёл наших бойцов в подвалы собора, где фрицы прятались. 
САШКА: Так точно! В спины нашим стреляли…
ГЛАВВРАЧ: Ну, проходи, герой. Только недолго! 
САШКА: Спасибо.  
ГЛАВВРАЧ: Постой. А к кому ты в 10-ю палату?
САШКА: К товарищу Емельянову. (убегает)
ВОРОНОВ: Гм-гм… Николай Иванович, подержите нашего режиссёра в госпитале до полного выздоровления, пожалуйста. Пусть лечится, как положено. Пойдёмте генератор налаживать… 
                                            Торопливо уходят 
Картина четвёртая
                            Емельянов, Сашка, Егор Петрович
Егор Петрович спит. Емельянов и Сашка слушают имитацию птичьего пения, которое разносится  из музыкальной шкатулки в руках Сашки. 
ЕМЕЛЬЯНОВ:  Надо же что нашёл: черепаховая шкатулка с птичкой!
САШКА: Вот. Весь город в разрухе – а на ней царапины. Для вашего театра пригодится. 
ЕМЕЛЬЯНОВ: А ты до войны в театре бывал?
САШКА: Не-а. Только в кино. А при немцах здесь ни школ не было, ни больниц, ничего… То есть больницы были, и кино было, но только для фрицев. Для животных была даже ветеринарная лечебница, а для нас – нет. Мой друг один раз не снял шапки и спросил у коменданта, когда откроется наша школа, так за это избили его плетьми.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Так вот ты какой - мой первый зритель…
САШКА: Заставили его сапоги фашистам чистить с утра до вечера целый год, только за кашу. Я ему помогал. Он кашей делился.  питались гады. Так я и выжил, дождался наших. А он – нет. Мишкой звали.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Эх! Друг мой Сашка! С детьми воюют. Что скажу: ты больше не ищи ничего в развалинах, учти, фашисты мины маскируют в игрушки, в книжки, даже в Иконы, в разные красивые вещицы… Самое страшное в твоей жизни – позади. Так теперь прекрати подвергать себя опасности. Дай мне об этом честное слово, и тогда только я возьму твой подарок. 
САШКА: А если у меня, знаете, какие ценные бывали находки? (оглядывается на спящего Егора Ивановича)
ЕМЕЛЬЯНОВ: Рассказывай. Сосед спит после уколов, хоть из пушки стреляй. 
САШКА: Раз я нашёл железный ящик с немецкими документами! Чекистам отдал, мне даже грамоту за это выписали и сухой паёк. Потом  целый мешок с орехами нашёл и четыре серебряные ложки! А нас в семье как раз четверо. Вот, думаю: когда война кончится – все мы соберёмся! Вернётся отец с фронта. Ещё жду маманю и сестру Дашку. 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Неужели тоже воюют? 
САШКА: Не… Их фашисты в Германию на работы угнали. Представляю, как соберёмся мы все вчетвером, а я им мешок орехов на стол: бах! Отец у меня добрый. Никогда не лупил. Маманя с Дашей снятся вдвоём. Как до войны. Такие красивые, в цветастых шалях… Как вы думаете, дойдут наши до Германии, освободят их?  
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: (неожиданно встаёт) Язви фрица в печёнку! Конечно, малец, дойдём! Устроим такой Гитлер капут, что навсегда зубы немцу выбьем! 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Разбудили.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: (Сашке) А ты, парень, для нас двоих давай обещание не лазать больше одному по завалам. Ты уже собрал всё самое нужное. А по глупости нельзя рисковать. И батя твой также сказал бы тебе. Ты слухался отца то?
САШКА: Ну, по-разному.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Слухайся, парень. Тебе расти. Учиться. Страну подымать.
САШКА: Ну ладно. Не буду лазить. Слово даю.

Картина пятая 
                Анна  выталкивает Таню из-за занавески в палату к раненым. 
АННА: Ты сама должна.
                           Входит Таня, держит руки с куклами за спиной 
ЕМЕЛЬЯНОВ: (оживлённо) Таня! Здравствуйте! Вас столько дней было не видно.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: (Сашке) Иди ко мне, парень. Там видишь – температура повышенная.
                       Таня показывает в одной руке КУКЛУ-ДЕВОЧКУ 
ТАНЯ: (голосом куклы) Здравствуйте, товарищи! Только меня зовут не Таня.  
ЕМЕЛЬЯНОВ: Здрассьте! Машей будешь! Похожа.
                         Таня показывает вторую КУКЛУ-МИШУТКУ.
ТАНЯ: (грубым голосом) А меня зовут  Мишутка. 
САШКА: Ха! (тихо Егор Ивановичу) Втюрилась она в лейтенанта.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Вот это да! (смеётся) Наверное, из партизанского леса?  Ну, покажитесь поближе, артисты. Давайте знакомиться. 
ТАНЯ: Ну как? Подойдут они для театра, товарищ Емельянов? 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Ещё бы! Вот удивила ты меня, Таня. Откуда они?
ТАНЯ: Машу я сама смастерила за одну ночь. Мишутку - бабушка. Из старой муфточки. Она у меня рукодельница известная. Вот тут и палочка внутри. Правильно?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Мишутка – просто красавчик получился!
ТАНЯ: Правда?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Танечка… (задумчиво смотрит на кукол) Вот и герои первого спектакля. Таня, а ты подыграешь мне? 
ТАНЯ: А как?
ЕМЕЛЬЯНОВ: Очень просто. Как в детстве с куклами играла. 
ТАНЯ:  Попробую.
ЕМЕЛЬЯНОВ: (оживляется) Всё получится! У тебя изящно-проворные руки, красивый голос. Это то, что нужно актёру-кукольнику (ко всем) А ну-ка, все ко мне, сюда, на первую репетицию! Сцена будет вот тут. (показывает на пространство перед кроватью) А зрители там. (показывает на место Егора Петровича). Теперь сочиним простую историю, сделаем для Маруси спектакль. Всё просто.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Тогда надо прибраться! (застилает свою кровать)
САШКА: (Петровичу) Хм, это для малышей.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Малыши – серьёзное дело! Особливо раненые. Ты-то взрослый. Должен понимать. Иди вон – помогай. (Сашка нехотя отходит) 
Оживление передаётся Тане. Таня достаёт из кармана бинт, протягивает как верёвку между спинок кровати Емельянова.
САШКА: (Емельянову) А мне какая будет работа?
ТАНЯ: Неси две простыни. Во-он они - на тумбочке.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: (себе, глядя на Сашку) Эх, ты - взрослый ты наш ребёнок.
  Таня с Сашкой вешают на верёвку две простыни, закрывая кровать Емельянова, ставшую закулисье,  шепчутся с Емельяновым.

Картина шестая
                                     Заходит Анна с Марусей.
АННА: Товарищи! Там Николай Иванович с Вороновым по всем этажам ходят. (На слова Анны никто не реагирует) Вы что – не слышите? Мальчик выходи из палаты! Таня, забирай девочку.
ТАНЯ: Сейчас, сейчас.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Анна Захаровна, идите с Маней сюда. На первый ряд. (усаживает Анну и Марусю на свою кровать)
САШКА: (Емельянову) У меня уголёк есть! 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Давай! 
АННА: Товарищи раненые. Что вы тут затеваете?
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Театр, ёлки-палки! 
Сашка рисует чёрным углём на простыни ёлки. Маша показывает пальцем на это действие и лукаво улыбается.
АННА: Ну и ну! Зачем же казённые простыни пачкать?
            Таня высовывает голову в прореху между двумя простынями.
ТАНЯ: (интригующе) А это театральный занавес! (скрывается)
АННА: Ясно. Воюете на культурном фронте? Но там начальство ходит. А мы порядок нарушаем.
         Емельянов весело высовывается в прореху между двумя простынями.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Дорогие зрители! Сезон 1943-го года Курского театра кукол открыт! Действие происходит в партизанском лесу! (исчезает) 
                         Сашка заводит свою музыкальную шкатулку: птичка поёт.
      Кукла-Маша появляется на ширме, ходит,  будто собирает ягоды. 
Кукла-Маша: Ах, какой необычный лес! Где же тут грибы-ягоды? Надо поискать! (поёт) У медведя во бору грибы-ягоды беру. Медведь постыл, на пне застыл. Тра-ля-ля-ля-ля!
МИШУТКА: Стой, кто идёт!
Кукла-МАША: Ой! Это я - Маша. 
МИШУТКА: Здравствуй, Маша! Зачем пожаловала?
  Кукла-Мишка дёргается за Машей, но не может сорваться с места.
Кукла-МАША: Пришла в лес по грибы-ягоды. Что же ты, Мишутка, застыл на пне? 
МИШУТКА: (дёргается за Машей, и снова не может оторваться с места) И  вовсе я не застыл на пне, только смолой приклеился. Слишком уж долго в дозоре сижу. 
Кукла-МАША: От кого ты лес сторожишь? 
МИШУТКА: В нашем лесу злые волки появились. Пойду их задеру! Только помоги мне от пня оторваться. 
Кукла-МАША: А вдруг ты и меня обидишь?
МИШУТКА: Никогда! К добрым людям и я тоже добрый. Хочешь, самые ягодные места покажу?
         Появляются товарищ Воронов и Врач, которых замечает только Анна. 
ВОРОНОВ: (возмущённо) Это что такое? 
ГЛАВВРАЧ: (Воронову) Тс-с-с!..
     Воронов и Врач затихают и внимательно смотрят. Анна пытается встать и прекратить спектакль,  но Егор Иванович  останавливает Анну.
Кукла-МАША: Сначала – догони меня, Мишутка! (убегает)
МИШУТКА: Как же я догоню? (не может оторваться) Ой! Ой!
Кукла-МАША: (появляется) Хи-хи! (исчезает) Ку-ку! 
                          Маруся  радостно  смеётся.
МИШУТКА: Куда же ты, девочка?
Кукла-МАША: (появляется в другом месте) Догони! (прячется)
Над ширмой появляются руки Сашки в устрашающем жесте. Сашка грозно поёт на немецком: «Дойчлен солдатен унтер-официрен!..» и размахивает руками за ширмой в попытке поймать Машу. Маша бегает туда-сюда, спасаясь от Сашкиных рук.
Кукла-МАША: Ай! Ой-ой! Тут злые волки! Мишутка, на помощь!
                 Мишутка с третьей попытки отрывается со своего  места.
МИШУТКА: Я спасу тебя, Машенька! Р-р-р!
Мишутка бежит к Маше, рычит, бьёт лапами Сашкины руки, хватает Машу в обнимку. Сашкины руки падают за ширму с криком: «Ай-яй-яй! Гитлер-капут!»
                          Маша внимательно смотрит на происходящее.
              В прореху между двумя простынями выглядывает Емельянов.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Так Маша и Мишутка стали лучшими друзьями, а злые волки, поджав хвосты, убежали наутёк! 
                    На ширме расстаются куклы Маша и Мишутка.
Кукла-МАША: Мишутка, ты теперь мой друг навсегда! 
МИШУТКА: И ты тоже, милая девочка – мой друг!
Кукла-Маша: Я тебя никогда не забуду! 
МИШУТКА: Я тоже. Прощай, Машенька!
Кукла-МАША: Прощай, Мишутка!
           Маруся  подходит вплотную к ширме и протягивает  Мишутке руки. 
МАРУСЯ: (громко и отчётливо) Мишутка, не уходи! Останься со мной навсегда. А то у меня немцы всех убили.
      Куклы скрываются за импровизированной ширмой. Над ширмой появляется лицо Тани. Удивлённый взгляд Тани   устремлён на  Марусю. 
ГОЛОС ЕМЕЛЬЯНОВА: Тс-с… Не спугни. 
                            Лицо  Тани тотчас исчезает.
 В  прорехе  появляется кукла-Мишутка и обнимает Марусю  лапами. Маруся берёт куклу-Мишутку на руки, ныряет в прореху, попадая в пространство к Емельянову с Таней. Ширма падает, сползая с верёвки. Таня присаживается рядом с Марусей на корточки..
ЕГОР ПЕТРОВИЧ:(зачарованно) Ну и дела...
МАРУСЯ: (играет с куклой- Мишуткой и припевает тихонько) Тра-ла-ла… Тра-ла-ла. Ми-ишка.
                     Емельянов в замешательстве трёт лоб.  Анна  вытирает слёзы.
                                       Таня целует Емельянова в щёку. 
ВОРОНОВ: (Врачу) Что это значит?
ГЛАВВРАЧ:(Воронову) Это значит то, что мы тело лечим, а они- душу.
САШКА: Хм! (себе) Я же говорил – втюрилась в лейтенанта.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Хорошо, ёлки- палки!
ГЛАВВРАЧ: (Воронову) Видите ли, девочка не разговаривала с тех пор, как попала к нам в тяжёлом состоянии. А тут такой поворот… 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Какой неожиданный успех…
АННА: Да мы все как-то растерялись. А надо похлопать, как в настоящем театре! 
                 Все хлопают. Воронов подходит к кровати Емельянова.
ВОРОНОВ: Рад вас видеть, товарищ Емельянов! Лечитесь? 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Лечусь. Здравствуйте товарищ Воронов!
ВОРОНОВ: Кажется, вы нашли актрису на первую штатную единицу, да, Игорь Кириллович? 
ЕМЕЛЬЯНОВ: Похоже на то.  
ВОРОНОВ:  Тогда я поищу театру крышу!
         Мистическая сцена с затемнением. Слышны голоса
ГЛАВВРАЧ: Оказывается для волшебства надо так немного.
АННА: Любовь.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Повышенная температура, ёлки- палки!  
ЕМЕЛЬЯНОВ: Танечка…
ТАНЯ: Товарищ Емельянов, выздоравливайте поскорее…
МАРУСЯ: Мишутка, ты теперь мой друг навсегда!
ВОРОНОВ:  Решено. Театр кукол будет в здании Горсовета! Уплотним библиотеку на 2 этаже. Отодвинем шкафы. Место найдётся!
Картина седьмая
                                          Воронов один
ВОРОНОВ: (диктует под стук пишущей машинки) Итак. Постановление Курского Городского совета. Спектакли театра кукол в библиотеке Горсовета сопровождать кормлением зрителей в столовой. Хозчасти поручено рассчитать бюджет на театральный  сезон 1943-1944 годов с учётом 60 зрительских порций в сутки. Посещение спектаклей и кормление детей любого возраста осуществляется бесплатно. Председатель Горсовета товарищ Воронов. Смета на создание спектаклей и оплату труппы из 5 человек прилагается. 
ГОЛОС:  Сегодня идёт «Партизанский колобок»!
               Слышен нарастающий гул зрителей - детских голосов.

Картина восьмая
          Зал библиотеки Горсовета. По сторонам стеллажи с книгами. Видно внутреннее пространство за ширмой. Емельянов  играет «Зайцем-полицайцем», затем - куклой «Лис-гитлерис». Таня – «Колобком». Сашка сидит поодаль и держит на палочках 2 картонные ёлочки. Маруся стоит возле него с Мишуткой в руках, а также держит двух маленьких колобков на палочках. На ширме за Колобком гонится Заяц-полицаец.
ЗАЯЦ-ПОЛИЦАЯЦ: Колобок, колобок! Стой, я тебя съем!
КОЛОБОК: Это в старой сказке Колобок убегает и хвастает, а я партизанский колобок – полицаю вилы в бок!  
                       Звучат аплодисменты. На ширме Заяц с повязкой полицая
                            прячется от Колобка и дрожит от страха.
КОЛОБОК:  А ну-ка, ты – Заяц-полицаец! Веди меня в логово к Зверю, которому ты служишь!
ЗАЯЦ-ПОЛИЦАЯЦ: Не поведу, я же трусишка. А он страшный.
КОЛОБОК: Веди! Уж я его попотчую!
ЗАЯЦ-ПОЛИЦАЕЦ: Ой! Битте за мной! 
               По ширме Колобок идёт за Зайцем, подгоняя его пинками, чем вызывает  детский  смех.
МАРУСЯ: Саша, а ты знаешь какая у меня фамилия теперь?
САШКА: Знаю. Емельянова. 
МАРУСЯ: Ага. Они поженились и теперь навсегда мои папа и мама. 
САШКА: Да я сразу увидел, что она в него втюрилась.
МАРУСЯ: А он в неё ещё больше!
ЕМЕЛЬЯНОВ: (громким шёпотом) Сашка, где ёлки?!
                   Сашка бросается «ходить» ёлками по ширме.
ЗАЯЦ-ПОЛИЦАЕЦ: Вот мы и пришли к логову зверя. (Ёлки исчезают) Ту-тук-тук! Ваше лисье величество, к вам русский колобок пожаловал! 
 Заяц прячется за ширму. Емельянов меняет куклу Зайца на Лиса.  Колобок катается по ширме и приговаривает: «Я – весёлый колобок, но врагу дам – вилы в бок!» 
          Сашка подходит к Марусе, меняет картонные ёлки на колобки.
САШКА: (Марусе) Какая ты болтушка стала! (забирает у неё колобков на палочках) Больше не отвлекай меня.
                          Кукла Лис-Гитлерис выскакивает на ширму.
ЛИС-ГИТЛЕРИС: (с утрированным немецким акцентом) Вас из дас?! Ага! Это Колобок - румяный бок? Гутен та-аг! 
КОЛОБОК: Ты зачем моих деда с бабкой обижал? Зачем наш домик разорил? 
ЛИС-ГИТЛЕРИС: Что хочу – то и ворочу!
КОЛОБОК: А ну – проваливай из нашего леса! 
ЛИС-ГИТЛЕРИС: Ха-ха-ха! Видал мои зубы? Га-м!
КОЛОБОК: Ну, тогда отведай наших колобков. Вот я тебя попотчую!
ЛИС-ГИТЛЕРИС:  Ты есть круглый дурак, колобок. Я тебя съем! Ха-ха-ха!
КОЛОБОК: Это мы ещё посмотрим! (свистит)Эй, колобочки, налетай на врага! И намни ему бока!
[bookmark: _GoBack]Будучи за ширмой, Сашка с двумя маленькими колобками на палочках атакует Лиса-Гитлериса . Колобок  и его друзья -  колобочки  бьют  его со всех сторон.
КОЛОБОК: (даёт Лису-Гитлерису  пинка) Вот тебе! 
                               Невидимые зрители смеются.
ЛИС-ГИТЛЕРИС: Ой-ой-ой! Сдаюсь. Гитлер капут!
          Из-за ширмы, где предполагаются зрители, поднимается фигура Егора Петровича.
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Давай, давай! Наши колобки уже отбросили фашистов от Ленинграда! Блокада прорвана!  Там вчера был салют ленинградской победы! Хорошо начинается 1944-й!  (возвращается  за ширму к предполагаемым зрителям)
      Финальный танец колобков и ёлок,  к  которым присоединяется кукла-Маша, а затем Емельянов, Таня и Маруся.
МАРУСЯ: Вот и сказочке конец! А кто слушал – молодец!
                         На авансцену выходят все актёры.
ГЛАВВРАЧ: Мы не знаем, таким, или другим было первое представление Курского театра кукол. 
ВОРОНОВ: Но по документам точно известно, что решение о создании театра было принято на следующий день после освобождения  города – 9 февраля 1943-го года по предложению актёра курского драмтеатра Ивана Александровича Михатова.
ЕМЕЛЬЯНОВ: Первым режиссёром стал Игорь Кондратьевич Емельянов, худруком  -  Алексей Данилович Мшастый. 
ЕГОР ПЕТРОВИЧ: Они вернулись с фронтов Великой Отечественной войны с тяжёлыми ранениями, а после госпиталя с энтузиазмом взялись за создание театра кукол.
ТАНЯ: В военные и послевоенные годы наш театр был передвижной, не имел постоянного помещения и мастерской. 
АННА: Но только за первый сезон более чем пятьдесят тысяч маленьких курян посмотрели кукольные представления.
САШКА: И один из лучших спектаклей, что известно из советских газет, назывался «Мишутка».
                                         Занавес. 




